Dear TERMIS member,
During the annual chapter meetings, questions have been raised in regards to the collection of the membership fee through attendance at a TERMIS Chapter and/or World Congress meeting.  I would like to provide you with an overview of the collection of the fixed fee from the Chapter and World Congress conferences.  Every attendee of a TERMIS conference becomes a member of the Society and the membership dues are incorporated into the cost of the registration fee.  The main purpose of the fixed fee is to provide income back to TERMIS to maintain the daily administrative operations of the Society.
To provide a better understanding of the registration and fixed fees, an explanation of the two terms are as follows:  The registration fee is the fee collected from an individual who wishes to attend a meeting. The fixed fee is the fee transferred from the Meeting Chair to TERMIS from each Chapter meeting or World Congress to run the TERMIS society.

To clarify, the fixed fees that have been established and collected for all TERMIS Chapter and World Congress conferences is used to run the day-to-day operations of the Society, primarily the administrative costs.  The Society has worked hard to maintain a minimum of expenses.  In fact, TERMIS has no central office. Our secretary, Sarah Wilburn, operates TERMIS from her home to eliminate the cost of renting an office space while the President uses his office at his university at the cost of the university.  The everyday expenditures for TERMIS are associated with the Administrator’s salary and office expenses, funds provided back to the Chapters, funds provided to the Students and Young Investigators Section (SYIS) to conduct their activities, marketing creation and maintaining the main TERMIS website, as well as, the three Chapter Meetings and World Congress websites.
The Administrator of TERMIS is responsible for all day-to-day activities to ensure the successful functioning of the Society and the furtherance of its mission.  The Administrator provides support to the President and officers of the Society, as well as, support for the three regional Chapter Councils and to standing and ad hoc sub-committees. The Administrator also assists the Meeting Chairs for all the Chapter and World Congress conferences, if need be.

I would like to emphasize that NONE of the expenses of the Society are provided to the TERMIS President, Board Members or Council Members.  The President and every Board and Council Member offers their time and services voluntarily with absolutely no remuneration.  The Members of the Board and Council are required to pay their own registration fees and travel expenses to attend all of the TERMIS conferences, if they wish to attend.  TERMIS does not provide the Board or Council Members with a salary or compensation for their services.  

TERMIS relies on the funds collected through the fixed fee to continue to operate and maintain the day-to-day activities of the Society.  Through your attendance at a TERMIS Chapter or World Congress meeting, your membership is valid from the time of the meeting until the end of the following year.  For example, you attended the 2008 TERMIS-EU Porto meeting in June; your membership is valid until December 31, 2009.  Then in 2009 you attend the World Congress, your membership will be renewed until December 31, 2010 and so on.

With the formulation of TERMIS, the main goal established by the Board and Council Members was to organize top scientific meetings.  Providing a forum for the Society’s membership, local scientists and clinicians, and students to come together to discuss their latest research within the tissue engineering and regenerative medicine field.  To date, this goal has been achieved with wonderfully coordinated scientific programs and an increase in attendance each year.  

I encourage all TERMIS members to contact me at any time with questions pertaining to membership or any suggestions/comments you may have to better our Society.  TERMIS continues to exist through its membership and we encourage your feedback.  

I look forward to answering any questions you may have.
Sincerely,

Jöns Hilborn

TERMIS President   

TERMIS会员制简介（中文翻译） - Chinese Translation

亲爱的TERMIS成员， 

在年度大会期间，会员们提出了关于收取参加大会的会员费问题。我愿向你提供一些有关大会及会员制收费问题的介绍。每一个与会者都会自动成为协会会员。会员费已经包含在注册费中。而固定费主要目的则是维持TERMIS日常行政业务。 

为了更好的解释会员费和固定费的问题，我们已编制了一份费用报告简要概述了相关的行政费用与日常活动情况。我想强调，没有任何费用是提供给TERMIS主席，董事会或理事会成员的。 

该份报告在整个报告的最后，有四种语言可供选择：英语，中文，日文和韩文。 

自TERMIS成立 以来，会员数量不断增加。从2005年底的1295人上升到2008年的2173人。协会第一次世界大会在宾夕法尼亚州匹兹堡举行，2006年912人参加。之后举办了三次非常成功的年度会议（在鹿特丹，多伦多，伦敦，东京，和至今的波尔图）。并成立一个论坛包括著名科学家，学生和研究人员，讨论和介绍他们有关组织工程再生医学的相关工作。 2009年， TERMIS将举办第2次世界大会从八月三十一日至九月三日在韩国大田会展中心举行。我们希望所有成员组织一次专题讨论会或提交一份概述。“组织工程”杂志，玛丽安利博特公司出版。是TERMIS的官方杂志，现影响因子已增至4.409 。所有TERMIS成员都享受免费阅览A ，B和C部分的权利。 

所有TERMIS成员如有任何关于委员制的问题或者意见和建议请随时与我联系，以帮助我们共同创办更好的协会。 TERMIS的存在依赖于每位成员的鼓励和支持。 

期待着您和我联系。 

此致，
TERMIS主席

Jöns Hilborn

TERMIS会員制度の理解　Japanese Translation: 日本語訳
親愛なるTERMIS会員の皆様

先日の年次支部会議において、TERMIS支部会議または世界会議での年会費の徴収に関して質問が提起されました。そこで、支部会議あるいは世界会議の参加にともなう年会費の徴収について説明させていただきます。すべてのTERMIS総会参加者は自動的に会員となり、年会費はその参加登録料に含まれます。年会費は学会組織の日常管理費用としてTERMISに還元されます。 
参加登録料と年会費の違いについてお答えするために、それらの用語の説明と本学会の日常業務にまつわる費用についての概要を記しました。強調させていただきたいことは、TREMISの学会長、理事会メンバー、委員会メンバーのための支出は皆無であるという点です。
用語の詳細な説明は広報の巻末に掲載されております。文章は英語、中国語、日本語、韓国語で記されております。

TERMIS発足以来、会員数は2005年末の1,295名から2008年9月までに2,173名へと増加し続けております。2006年にはペンシルバニア州ピッツバーグで最初の世界会議を開催し、912名が参加しました。三つの支部は組織工学と再生医療に関する議論と発表の場を科学者、学生、共同研究者へ提供するための年次会を（現在までロッテルダム、トロント、ロンドン、東京、ポルトにて）成功裏に組織いたしました。2009年には、8月31日から9月3日まで韓国のデジョン・コンベンション・センターにて第2回世界会議を開催いたします。会員の皆様には、シンポジウムの開催と予稿原稿の提出を奨励いたします。Mary Ann Liebert Inc.より出版されるTERMIS公式機関誌Tissue Engineeringのインパクト・ファクターは4.409に上昇しました。TERMIS会員の皆様は本誌の三つのパートPart A, B ,Cの全てに無料でオンライン・アクセスを行うことができます。

TERMIS会員の皆様、年会費に関する質問、本学会の向上にむけた提案／ご意見を何時でもお待ち申し上げております。TERMISは会員の皆様と共に存在します。皆様の反響をお待ちしています。

質問にお答えできることを期待しつつ。

Jöns Hilborn
TERMIS　会長

여러분들의 TERMIS 멤버쉽  에 대한 이해를 위하여 – Korean Translation

회원들께,

년 차 대륙대회(Chapter Meetings) 기간 동안, 세계 조직공학 재생의학회(TERMIS) 각 대륙대회나 세계대회 시 참석자들로부터 회비징수 와 관련된 질의가 제기되어왔습니다. 본인은 여러분들에게 세계대회나 대륙대회 시 정액수수료(fixed fee) 징수에 대한 전반적 이해를 돕고자 말씀 드립니다. TERMIS(터미스)대회에 참석자 모두는 학회의 회원이 되며 학회 비는 등록비에 포함되어 있습니다. 정액수수료 징수 주목적은 학회의 일상 행정운영 유지를 위한 터미스 수입으로 제공되기 위함입니다.

 등록비와 정액수수료의 차이점 에 대한 여러분들의 많은 질문에 대한 답으로, 각 각의 항목에 대한 설명과 학회의 매일 매일의 활동과 관련된 행정비용에 대한 간략한 전반적 내용이 안내되어 있습니다. 본인은 학회장과 이사, 평의원들 어느 누구에게도 학회의 경비가 전혀 제공되지 않음을 강조하고자 합니다. 

이와 관련된 설명은 소식지 끝부분에 전반적 내용이 기술되어 있습니다. 이 소식은 4개국 언어, 영어,중국어, 일본어 와 한국어로  안내 됩니다.

터미스 가 창립된 이후, 멤버쉽은 2005년 말 1,295명에서 2008년 9월 현재 2,173명으로 지속적으로 증가 되었습니다.  제1회 세계대회는 2006년 피츠버그에서 열렸으며 912명 이 참가 하였습니다. 3개 대륙 별 대회는 매우 성공적인 년 차 대회 (노틀담, 토론토, 런던, 도교, 그리고  현재 폴토 까지)로 개최되어 왔으며 선도과학자들, 학생들, 연구자들이 최근의 조직공학과재생의학 분야 내에서 그들의 일을  토의 하고 발표를 위한 포럼 역할을 해 왔습니다. 2009년, 터미스는 세계대회를 한국 대전 컨벤션센터에서 8월31일부터 9월3일 까지 개최합니다. 학회는 우리 모든 회원들에게 세계대회를 위해 초록을 제출 하시 던가 심포지움에 참여 하시길 권장 합니다.  학술지, 메리 안 리버트 회사가 발 행하는 티슈엔지니어링 은 터미스의 공식 학회지 이며  임팩트홱터  4.409 로 상승 되었습니다. TERMIS 의 모든 회원은 학회지 세분야 A.B.C 모두를 무료 온라인 엑세스로 받습니다.

본인은 터미스 모든 회원들에게 학회를 위하여 더 좋은 제안이나 의견 또는 멤버쉽 유지 관련 의문점이 있으시면 언제고 저에게 연락 주시길 권장합니다. 터미스는 학회 멤버쉽에 의해 지속적으로 유지되며 또한 여러분들의 참여를 장려 합니다.

본인은 여러분의 의문점에 기꺼이 답 해 드리겠습니다. 
충심으로 감사드립니다
욘힐본
터미스회장
